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WE ARE ORION 
test laboratories. Quality and customer satisfaction 
is what we stand for. Our products are  stylish and 
functional and offer maximum protection of your 
commercial vehicle. A recent independent study has 
shown that Orion Automotive sidebars are 72.27% 
stronger than most other side bars on the market. 

Orion Automotive is a certified Mercedes-Benz 
VanPartner. Complying with the highest automotive 
standards on quality, sales, technology and after-sales 
service is a never ending process that keeps us gro-
wing.  Our ambition is to be the best in what we do. 

Orion Automotive is a leading manufacturer 
and distributor of innovative, high quality 
Van accessories. Most of our products are de-
signed, developed and manufactured in-house. 

Orion Automotive is a total solution provider towards 
car importers, PDI facilities, conversion centers, dis-
tributors and car dealers since 1999. We are lo-
cated in the South of the Netherlands, close to the 
Belgium and German border. From this strategic lo-
cation we serve our European customer network.

Orion Automotive is TÜV certified and works close-
ly together with different authorities, universities and 



       Beschermende sidebars in diverse 
modellen. 
Onze beschermende sidebars zijn ontworpen om 
het risico op zijbeschadiging te verminderen en re-
paratiekosten te besparen. Wij werken met 304 
roestvrij stalen buizen met een diameter van 60,3 
mm en een wanddikte van 2 mm. Door deze kwa-
liteitseisen zijn al onze sidebars ABE-gekeurd. In 
ons assortiment vindt u verschillende modellen 
in hoogglans, geborstelde of zwarte afwerking.

       Protective side bars in various models 
and finishes.
Our protective side bars are designed to reduce the 
risk of side damage and save repair costs. We pro-
duce side bars from .304 stainless steel. The tubes 
have a diameter of 60.3 mm and a wall thickness of 
2 mm. Due to these high standards all our side bars 
are ABE approved (there is no higher standard). In 
our range you will find different models with diffe-
rent finishes like high-gloss, brushed or black finish.

SIDE BARS

TÜV/ABE

       Schützende Schwellerrohren in 
verschiedenen Modellen.
Unsere Schwellerrohren sind so Entwickelt, dass sie das 
Risiko von Seitenschäden reduziert und Reparatur-
kosten sparen. Wir arbeiten mit Rohren aus Edelstahl 
304 mit einem Durchmesser von 60,3 mm und einer 
Wandstärke von 2 mm. Aufgrund dieser Normen sind 
alle unsere Schwellerrohren  ABE-geprüft. In unserem 
Sortiment finden Sie verschiedene Modelle in hoch-
glänzender, gebürsteter oder schwarzer Ausführung.

       Barres latérales de protection dans 
différents modèles.
Nos barres latérales de protection sont conçues 
pour réduire le risque de dommages latéraux et 
économiser les coûts de réparation. Nous travail-
lons avec des tubes en acier inoxydable 304 d’un 
diamètre de 60,3 mm et d’une épaisseur de pa-
roi de 2 mm. En raison de ces normes, toutes 
nos barres latérales sont approuvées par le ABE. 
Dans notre assortiment, vous trouverez différents 
modèles en finition brillante, brossée ou noire.



SIDE STEPS

TÜV/ABE

       Seitliche Trittbretter für einen leichten 
Einstieg.
Trittbretter verbinden Funktionalität und Komfort. 
Sie erleichtern das Ein- und Aussteigen und bieten 
Schutz bei einer unglücklichen Berührung mit Pollern 
oder anderen Autos. Fast alle Trittbretter in unserem 
Sortiment sind TÜV / ABE geprüft. Deshalb kön-
nen Sie sicher sein, dass alle unsere Trittbretter sta-
bil, funktionell, gut aussehend und passgenau sind!

       Treeplanken aan de zijkant voor een 
makkelijke of comfortabele instap.
Treeplanken combineren functionaliteit en comfort. 
Ze zorgen voor meer gemak bij het in- en uitstap-
pen en bieden bescherming bij ongelukkig contact 
met paaltjes of andere auto’s. Bijna alle treeplanken 
in ons assortiment zijn TÜV / ABE-gekeurd. Daarom 
kunt u er zeker van zijn dat al onze treeplanken sterk 
en functioneel zijn en een perfecte pasvorm hebben!   

       Marchepieds latéraux pour une entrée 
facile.
Les marchepieds allient fonctionnalité et con-
fort. Ils rendent l’entrée et la sortie de la voiture 
plus confortables et offrent une protection supplé-
mentaire. Presque tous les marchepieds de notre 
gamme sont homologués TÜV / ABE. Vous pou-
vez donc être sûr que tous nos marchepieds la-
téraux sont solides, fonctionnels, et esthétiques .

       Side steps for easy entry at the side of 
the van.
Side Steps combine functionality and comfort. They 
provide more comfort when entering and exiting 
the vehicle and offer extra sill protection. We provide 
them with black or aluminum color finish. Most of our 
Side steps are manufactured in-house and are TÜV / 
ABE approved. Therefore you can be sure that all of 
our side steps are strong, stylish and have a perfect fit!     



WINDOW GUARDS

       An additional lock on the door of the 
van!
Our window grilles make break-in through the 
window almost impossible. They are optimized 
for maximum protection against burglary and sli-
ding cargo in the cargo area, while also providing 
good visibility. Our range offers steel, black pow-
der-coated window grilles for rear doors, tail-
gates and sliding doors for almost any van model.

       Een extra slot op de deur van de be-
stelwagen!
Onze raamroosters maken een inbraak door het 
raam bijna onmogelijk. Ze zijn geoptimaliseerd voor 
maximale bescherming tegen inbraak en schuivende 
vracht in de laadruimte en bieden daarnaast goed 
zicht. Ons gamma biedt stalen, zwart gepoedercoa-
te raamroosters voor achterdeuren, achterkleppen 
en schuifdeuren voor bijna elk model bestelwagen.

       Une serrure supplémentaire sur la 
porte du van!
Nos grilles de protections de fenêtre rendent un cam-
briolage par la fenêtre presque impossible. Elles  sont 
optimisés pour une protection maximale tout en of-
frant une bonne visibilité. Notre gamme propose des 
grilles de fenêtre en acier, revêtues de poudre noire, 
pour les portes arrière, les hayons et les portes cou-
lissantes, pour presque tous les modèles de fourgons.

       Ein zusätzliches Schloss an der Wa-
gentür! 
Unsere Fensterschutzgitter machen einen Ein-
bruch durch das Fenster fast unmöglich. Sie sind für 
maximalen Schutz optimiert und bieten den-
noch eine gute Sicht. Unser Angebot um-
fasst schwarz pulverbeschichtete Fenstergit-
ter aus Stahl für Hecktüren, Heckklappen und 
Schiebetüren für fast alle Transportermodelle.



BUMPER PL ATES

       Bumper plates keep the rear bumper 
like new! 
A bumper plate is designed to protect the top of 
the vans rear bumper and to provide more grip 
when entering and exiting the cargo area. All of 
our bumper plates follow the design of the van and 
therefore have a perfect fit. Our bumper plates are 
available in aluminum, ABS plastic and stainless 
steel, brushed or polished for most van models.

       Bumperplaten houden de 
achterbumper als nieuw!
Een bumperplaat is ontwikkeld om de bovenkant 
van de bumper te beschermen en meer grip te 
bieden bij het in- en uitstappen van de laadruim-
te. Al onze bumperplaten volgen het ontwerp van 
de bestelwagen en hebben hierdoor een per-
fecte pasvorm. Onze bumperplaten zijn verkrijg-
baar in aluminium, ABS kunststof en roestvrij staal.

       Ladekantenschutz halten die hintere 
Stoßstange wie neu aussehen!
Eine Ladekantenschutz soll die Oberseite des 
Stoßstangen schützen und für mehr Halt beim 
Ein- und Aussteigen aus dem Laderaum sorgen. 
Alle unsere Stoßstangen passen sich dem Design 
des Transporters an und haben daher eine per-
fekte Passform. Unsere Stoßstangen sind in Alu-
minium, ABS-Kunststoff und Edelstahl erhältlich.

       Les plaques de pare-chocs gardent le 
pare-chocs arrière comme neuf!
Une plaque de pare-chocs est conçue pour protéger 
le haut du pare-chocs et offrir une meilleure adhéren-
ce lors de l’entrée et de la sortie de l’espace de char-
gement. Toutes nos plaques de pare-chocs suivent le 
design du fourgon et sont donc parfaitement adap-
tées. Nos plaques de pare-chocs sont disponibles en 
aluminium, en plastique ABS et en acier inoxydable.





       Black RUUUD roof rack in a beautiful 
design. 
An aluminium RUUUD roof rack is strong, light, versa-
tile and black. It offers the ideal solution for transpor-
ting large or long materials such as pipes, wooden 
slats or ladders. Materials that do not fit in the cargo 
space often fit on a roof rack. The black RUUUD roof 
racks have been developed to measure for each type 
of commercial vehicle in order to ensure the perfect fit.

       Zwarte RUUUD imperiaal in een mooi 
design.
Een aluminium RUUUD imperiaal is sterk, licht, veel-
zijdig én zwart. Hij biedt de ideale oplossing voor het 
vervoeren van grote of lange materialen zoals bui-
zen, houten latten of ladders. Materialen die niet in de 
laadruimte passen, passen vaak wel op een imperiaal. 
Zwarte RUUUD imperialen zijn per type bedrijfswa-
gen op maat ontwikkeld voor de perfecte pasvorm.

ALUMINIUM ROOF RACKS

       Schwarzer RUUUD Dachgepäckträger 
in schönem Design.
Ein RUUUD-Dachträger aus Aluminium ist stark, leicht, 
vielseitig und schwarz. Er bietet die ideale Lösung für 
den Transport von großen oder langen Materialien 
wie Rohren, Holzlatten oder Leitern. Materialien, die 
nicht in den Laderaum passen, finden oft auf einem 
Dachträger Platz. Die schwarzen RUUUD-Dachträger 
wurden für jeden Nutzfahrzeugtyp maßgeschnei-
dert, um eine perfekte Passform zu gewährleisten.

       Galerie de toit RUUUD noir au design 
magnifique.
Une galerie de toit RUUUD en aluminium est soli-
de, légère, polyvalente et noire. Elle constitue la so-
lution idéale pour le transport de matériaux longs 
ou volumineux tels que des tuyaux, des lattes de 
bois ou des échelles. Les matériaux qui ne ren-
trent pas dans le compartiment à bagages peu-
vent souvent être placés sur une galerie de toit. 
Les barres de toit noires RUUUD ont été dévelop-
pées individuellement pour chaque type de véhicule 
commercial afin de garantir une adaptation parfaite.



STAINLESS STEEL ROOF RACKS

       Ein Dachgepäckträger aus rostfreiem 
Stahl für zusätzliche Ladekapazität.
Der RVS-Dachträger bietet einen unverwüstlichen 
Träger für das Dach eines Firmenwagens. Alle unsere 
Dachgepäckträger aus Edelstahl sind mit einem Wind-
spoiler und einer Leiterrolle ausgestattet. Sie werden 
individuell auf die verschiedenen Fahrzeugspezifika-
tionen zugeschnitten, wie z. B. Dachlänge und -brei-
te, Befestigungspunkte, Hecktüren oder Heckklappe.

       Een RVS imperiaal voor extra laadca-
paciteit.
De RVS imperiaal biedt een onverwoestbaar rek 
voor op het dak van een bedrijfswagen. Al onze 
RVS imperialen zijn uitgerust met een windspoiler 
en ladderrol. Ze zijn op maat ontwikkeld per model 
bedrijfswagen om aan de verschillende voertuig-
specificaties te voldoen, zoals daklengte en -breed-
te, montagepunten, achterdeuren of achterklep.

       Une galerie de toit inox pour une ca-
pacité de chargement supplémentaire.
La galerie de toit RVS offre un support indestruc-
tible pour le toit d’une voiture de société. Tou-
tes nos galeries de toit en acier inoxydable sont 
équipées d’un déflecteur de vent et d’un rou-
leau d’échelle. Elles sont conçues sur mesure pour 
répondre aux diverses spécifications du véhicu-
le, telles que la longueur et la largeur du toit, les 
points de fixation, les portes arrière ou le hayon.

       A stainless steel roof rack for extra 
loading capacity.
The stainless steel roof rack provides an indestruc-
tible rack for the roof of a commercial vehicle. 
All our stainless steel roof racks are equip-
ped with a wind spoiler and ladder roll. They are 
custom designed by van model to meet the va-
rious vehicle specifications, such as roof length 
and width, mounting points, rear doors or tailgate.



ROOF BARS & -RAILS

       Roof rails and roof bars for extra load 
capacity. 
Roof rails have two functions. They can be 
used in combination with bars for additional 
load capacity on the roof and they give a stur-
dier, more robust appearance to the van. Our 
roof rails and roof bars are available in anodi-
zed aluminum or black powder-coated aluminum.  

       Dakrails en dakdragers voor extra 
laadvermogen.
Dakrails hebben twee functies. Ze kunnen samen 
met dwarsdragers worden gebruikt voor extra laad-
vermogen op het dak en ze geven een steviger, ro-
buuster uiterlijk aan de bestelwagen. Onze dakrails 
en dakdragers zijn verkrijgbaar in geanodiseerd alu-
minium of aluminium met zwarte poedercoating.  

       Dachreling und Dachträger für 
zusätzliche Ladekapazität.
Die Dachreling hat zwei Funktionen. Sie können in 
Verbindung mit trägern für zusätzliche Ladekapazität 
auf dem Dach verwendet werden und verleihen dem 
Transporter ein robusteres Aussehen. Unsere Dachre-
ling und Dachträger sind in eloxiertem Aluminium oder 
schwarz pulverbeschichtetem Aluminium erhältlich. 

       Rails de toit et barres de toit pour une 
capacité de charge supplémentaire.
Les rails de toit ont deux fonctions. Ils peuvent être 
utilisés avec des barres transversales pour augmenter 
la capacité de charge sur le toit et confèrent à la ca-
mionnette une apparence plus solide et plus robuste. 
Nos rails et barres de toit sont disponibles en alu-
minium anodisé ou en aluminium thermolaqué noir.  



WHEELS

       Without cool rims, no cool vehicle.

Complete a commercial vehicle by fitting cool rims. The rims in our 
range are available in various sizes and models. Also, all wheels are 
TUV, ABE and ECE approved. We supply rims with summer, winter or 
all season tires of different brands. Please inform us about your wis-
hes and we will provide you with a set of rims with tires to suit the van!

       Zonder dikke velgen, geen dikke bedrijfswagen.
 
Maak een bedrijfswagen helemaal af door dikke velgen te monte-
ren. De velgen in ons assortiment zijn leverbaar in diverse maten en 
zijn TUV, ABE en ECE goedgekeurd. We leveren velgen met zomer, 
winter of all season banden van verschillende merken. Geef de wen-
sen door en wij zorgen voor een set velgen met banden op maat!

       Keine besonderen Räder, kein besonderer Bus.

Vervollständigen Sie ein Nutzfahrzeug durch die Montage dicker Fel-
gen. Die Felgen in unserem Sortiment sind in verschiedenen Größen 
erhältlich und sind TÜV-, ABE- und ECE-geprüft. Wir liefern Felgen 
mit Sommer-, Winter- oder Ganzjahresreifen verschiedener Marken. 
Stellen Sie die gewünschten Felgen mit Reifen selbst zusammen.

       Pas de beau Van sans belles roues.

Compléter un véhicule utilitaire par le montage de jantes épaisses. 
Les jantes de notre gamme sont disponibles en différentes tailles 
et sont approuvées TUV, ABE et ECE. Nous fournissons des jan-
tes avec des pneus d’été, d’hiver ou toutes saisons de différentes 
marques. Composez vous-même les jantes et les pneus souhaités.





REAR STEPS

       Enter the cargo space easily with a 
rear step.
As the name suggests: a rear step makes it easier 
to get in and out of the cargo area of the van. 
We recommend this accessory to anyone who 
needs to access their cargo area throughout the 
day, such as couriers and self-employed construc-
tion workers. We have different models of rear 
steps available for vans with or without a tow bar.

       Een makkelijke opstap voor de 
laadruimte.
De naam zegt het al: een opstapje achteraan verge-
makkelijkt het in- en uitstappen in de laadruimte van 
de bestelwagen. Wij raden dit accessoire iedereen 
aan die de hele dag door in zijn laadruimte moet 
kunnen, zoals koeriers en zelfstandige bouwvakkers. 
Wij hebben verschillende modellen achteropstappen 
beschikbaar voor bussen met of zonder trekhaak.

       Ein einfacher Schritt für den La-
deraum.
Eine Stufe am Heck erleichtert das Ein- und Ausstei-
gen in den Laderaum des Transporters. Wir empfe-
hlen dieses Zubehör allen, die den ganzen Tag über 
auf ihren Laderaum zugreifen müssen, wie z. B. Kurie-
re und selbstständige Bauunternehmer. Wir haben 
verschiedene Modelle von Trittbrettern für Transpor-
ter mit oder ohne Anhängerkupplung im Angebot.

       Un accès facile à son espace de char-
gement.
Le nom dit tout : une marche à l’arrière facilite l’entrée 
et la sortie de l’espace de chargement de la cami-
onnette. Nous recommandons cet accessoire à tous 
ceux qui ont besoin d’accéder à leur espace de char-
gement tout au long de la journée, comme les cour-
siers et les constructeurs indépendants. Nous avons 
différents modèles de marchepieds arrière disponibles 
pour les fourgons avec ou sans barre de remorquage.



       A rear bar protects the van from da-
mage at the rear.
A rear bar can prevent your vehicle from being dama-
ged at the rear. For example, when loading or unloa-
ding pallets with a forklift, not to mention when parking 
backwards. To provide maximum protection for your 
van’s chassis, combine a rear bar with a set of side bars. 
This way, the back and side of the van are protected.

       Een achterbar beschermt de 
bestelwagen.
Een achterstang kan voorkomen dat uw voertuig aan 
de achterkant beschadigd raakt. Bijvoorbeeld bij het 
laden of lossen van pallets met een vorkheftruck, om 
nog maar te zwijgen over achteruit inparkeren. Om 
het chassis van uw bestelwagen maximaal te bescher-
men, combineert u een rear bar met een set side bars.

REAR BARS

       Ein Heckbügel schützt den Transporter 
vor Schäden am Heck.
Ein Heckbügel kann verhindern, dass Ihr Fahrzeug im 
Heckbereich beschädigt wird. Zum Beispiel beim Be- 
und Entladen von Paletten mit einem Gabelstapler, aber 
auch beim Rückwärtseinparken. Um das Fahrgestell 
Ihres Transporters optimal zu schützen, kombinieren 
Sie einen Heckbügel mit einem Satz Schwellerrohre.

       Une barre arrière protège votre 
fourgon.
Une barre arrière peut empêcher votre véhicule 
d’être endommagé à l’arrière. Par exemple, lors du 
chargement ou du déchargement de palettes avec 
un chariot élévateur, sans oublier le stationnement 
en marche arrière. Pour offrir une protection maxi-
male au châssis de votre fourgon, combinez une 
barre arrière avec un ensemble de barres latérales.



FRONT & REAR SPOILERS

       Provide the van with a tough 
aerodynamic look.
Stand out from the crowd with a sporty and 
streamlined finish for the van. Our front and (rear) 
spoilers are custom designed for each van mo-
del and ensure a perfect fit. They give the van a 
personal touch and a unique appearance. The 
ABS spoilers are available in various colors or 
can be self-painted in the color of your choice.

       Voorzie de bestelwagen van een 
stoere look.  
Laat de bestelwagen opvallen met een sportieve en 
strakke afwerking. Onze voor- en (achter)spoilers 
zijn op maat ontworpen voor elk bestelwagenmo-
del en zorgen voor een perfecte pasvorm. Ze ge-
ven de bestelwagen een persoonlijk tintje en een 
unieke look. De ABS spoilers zijn leverbaar in diver-
se kleuren of zelf te verven in de kleur naar wens.

       Geben Sie dem Wagen einen strengen 
Blick.
Der Transporter soll sich durch eine sportliche und 
elegante Optik unterscheiden. Unsere Front- und 
Heckspoiler sind für jedes Transportermodell maß-
geschneidert und garantieren eine perfekte Pas-
sform. Die ABS-Spoiler sind in verschiedenen Far-
ben erhältlich oder können in der Farbe nach Wahl 
oder der Farbe des Fahrzeugs lackiert werden.

       Donnez à la camionnette une allure 
robuste.
Mettez le van en valeur avec une finition sportive et 
élégante. Nos spoilers avant et arrière sont conçus sur 
mesure pour chaque modèle de fourgon et garantis-
sent un ajustement parfait. Ils donnent à la camion-
nette une touche personnelle et un aspect unique. Les 
spoilers ABS sont disponibles en plusieurs couleurs 
ou peuvent être peints dans la couleur de votre choix.



SUN & WINDOW VISORS

       Design, safety and functionality 
combined.
Sun visors and window visors are made to pre-
vent glare from incoming sunlight. In addition, 
window visors counteract wind noise at the side 
windows. This makes driving more comfortable 
and safer. We supply sun visors and window visors 
for many van models. They are custom made 
for each van model and window for a perfect fit.

       Design, veiligheid en functionaliteit 
gecombineerd.
Zonnekleppen en zijwindschermen zijn gemaakt om 
verblinding door invallend zonlicht te voorkomen. 
Daarnaast gaan zijwindschermen windgeruis tegen. 
Het maakt het rijden comfortabeler en veiliger. Wij 
hebben zonnekleppen en zijwindschermen beschik-
baar voor vele bestelwagens. Ze worden per mo-
del op maat gemaakt voor een perfecte pasvorm.

       Design, Funktionalität und Sicherheit 
in einem.
Sonnenblenden und Seitenwindschutzscheiben sind 
so konstruiert, dass sie Blendung durch einfallen-
des Sonnenlicht und Windgeräusche verhindern. 
Er macht das Fahren komfortabler und sicherer. 
Wir haben Sonnenblenden und Seitenscheiben für 
viele Transporter im Angebot. Sie werden für eine 
perfekte Passform pro Modell maßgeschneidert.

       Design, sécurité et fonctionnalité 
combinés.
Les pare-soleil et les pare-brise latéraux sont conçus 
pour éviter l’éblouissement dû à la lumière solai-
re incidente et le bruit du vent. Il rend la conduite 
plus confortable et plus sûre. Nous avons des pa-
re-soleil et des écrans latéraux disponibles pour de 
nombreuses camionnettes. Ils sont fabriqués sur 
mesure par modèle pour un ajustement parfait.



ACCESSORIES

       Add styling and functionality to the 
van.
With our accessories, the design of the van can be 
completely adjusted to your own taste. Our ac-
cessories are eye-catching and functional. We 
supply grills, seat covers, center consoles, locks 
and more. This turns the commercial vehicle into 
a unique item. All accessories in our range are 
custom designed per bus model for a perfect fit.

       Voeg styling en functionaliteit toe aan 
de bestelwagen.
Met onze accessoires is het design van de bus hele-
maal aan te passen naar eigen smaak. Onze accessoi-
res zijn opvallend en functioneel. We leveren onder 
andere grillen, stoelhoezen, middenconsoles en slo-
ten. Hiermee wordt de bedrijfswagen een uniek item. 
Alle accessoires in ons assortiment zijn op maat ont-
wikkeld per model bus voor een perfecte pasvorm.

       Styling und Funktionalität für den 
Transporter.
Mit unserem Zubehör kann das Design des Wagens 
ganz nach Ihrem Geschmack gestaltet werden. Unse-
re Accessoires sind ein echter Hingucker und funktio-
nell. Wir liefern Kühlergrills, Sitzbezüge, Mittelkonso-
len und vieles mehr. Damit wird das Nutzfahrzeug zu 
einem Unikat. Alle Zubehörteile aus unserem Sorti-
ment werden für jedes Busmodell maßgeschneidert.

       Ajoutez du style et de la fonctionnali-
té à votre fourgon.
Grâce à nos accessoires, le design de la camionnette 
peut être entièrement adapté à vos goûts. Nos acces-
soires sont attrayants et fonctionnels. Nous fournissons 
des grilles, des housses de siège, des consoles centra-
les, des serrures et plus encore. Le véhicule commer-
cial devient ainsi un objet unique. Tous les accessoi-
res de notre gamme sont adaptés à chaque modèle.



ELECTRIC VANS

FLEET PROJECTS
       Only the very best for your fleet.
Protect your fleet with ABE approved sidebars 
and other accessories from Orion Automotive.  

       Alleen het allerbeste voor uw vloot. 
Bescherm uw wagenpark met de ABE gekeurde side-
bars en andere accessoires van Orion Automotive.  

       Für Ihren Fuhrpark nur das Beste.
 Schützen Sie Ihren Fuhrpark mit ABE-geprüften Schwel-
lerrohre und anderem Zubehör von Orion Automotive.  

       Seulement le meilleur pour votre flotte.
Protégez votre flotte avec des barres latérales et d’au-
tres accessoires homologués ABE d’Orion Automotive.  

       We protect your e- mobility.
We provide your electric commercial vehicle with 
protective, lightweight and stylish accessories.

       Wij beschermen uw eVan.   
Wij voorzien uw elektrische bedrijfswagen van be-
schermende, lichtgewicht en stijlvolle toebehoren.

       Wir schützen Ihre E-Mobilität. 
Wir statten Ihr elektrisches Fahrzeug mit schüt-
zendem, leichtem und stilvollem Zubehör aus.

       Nous protégeons votre e-mobilité.  
Nous fournissons à votre véhicule électrique 
des accessoires protecteurs, légers et élégants.

OUR SOLUTIONS
SPECIAL SERIES

CAMPER VANS
       4x4 accessories, protective and stylish.
Live your dream! Equip your 4x4 camper with stylish 
and protective accessories from Orion Automotive.

       4x4 accessoires, beschermend en stijlvol. 
Leef je droom! Rust je 4x4 camper uit met de stijlvolle 
en beschermende accessoires van Orion Automotive.

       4x4-Zubehör, schützend und stilvoll.
Rüsten Sie Ihr Wohnmobil mit stilvollem und schüt-
zendem Zubehör von Orion Automotive aus.

       Accessoires 4x4, protecteurs et élégants.
Vivez votre rêve! Équipez votre camping-car avec les 
accessoires élégants et protecteurs d’Orion Automo-
tive.

       Tailor-made special series.
A limited edition, or a package tailored to your needs, 
anything is possible thanks to our extensive collection.

       Op maat samengestelde speciale series.   
Een limited edition, of een op maat samengesteld pak-
ket, alles is mogelijk dankzij onze uitgebreide collectie.

       Spezielle Serien nach Maß.  
Eine limitierte Auflage oder ein maßgeschneidertes Paket, 
alles ist möglich dank unserer umfangreichen Kollektion.

       Séries spéciales personnalisées.  
Une édition limitée, ou un ensemble personna-
lisé, tout est possible grâce à notre vaste collection.




